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THUITOJIOT' NS INCBMEHHBIX TEKCTOB
AHITIOA3BIYHOI'O MEXKYJIBTYPHOI'O OBIIEHUA
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AHHOTALMS: 6 CImamyve NPeOnPUHUMAEMCst NONbIMKA NPeOCMAsUMb MUNOLO2UI) NUCOMEHHO20 MeKCMd KaK
€OUHULY MOHOAZBIYHO2O MENCKYIbIMYPHO2O 0OUeHUS, OCHOBHAS (YVHKYUSL KOMOPO2O ONUCAHUE TUHSBOKYIbIYPbI
(UHOSI36IUHOUT — POOHBIM A3bLKOM UL POOHOU — 6MOPbIM/ UHOCMPAHHBIM s1361KoM). Cmpamezui cO30aHs mekcma
U nepedayu IUHeB0KYIbIYPHO20 CYOCMpama onpedeisiiomes UHMeHyuell U yposHem OUIUH28U3MA a8mopa, yele-
601l ayoumopueil u chepoil (PYHKYUOHUPOBAHUSL.

KuroueBble clI0Ba: MedicKyibmypHoe odueHue, mekcm, akmusHblil COananCupo8anHHbIll OUNTUHSEUIM, UHOTUHEE0-
KYIbMypHblll CyoCcmpam, «8HYmpeHHU nepegooy.

Abstract: the paper deals with the issue of text typology. The text is viewed as a unit of monolingual inter-cul-
tural communication the purpose of which is a foreign culture description. Thus its specific features depend on
its author (level of bilingualism), target reader and register.
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«BHyTpeHHUIi epeBOI» B MOHOSI3LIYHOM
MEKKYJbTYPHOM OGIIIEHHH

3ajaua HACTOSIIIETO UCCIICIOBAHNS — AaHAIN3 0COOCH-
HOCTEH MICEMEHHOTO TEeKCTa KaK SANHHIIBI MEKKYIBTYP-
HOTO O0IIeHMs ¥ ero kKiaccudukamnms. Baxxueiiei 3a-
Jadel mpou3BeICHHS, OPHCHTHPOBAHHOTO HAa COXpaHe-
HUE HAIIMOHAJIHHOW CIIeU(UKH OMUCHIBAEMON JIMHTBO-
KYJBTYPBI, SIBISICTCS TIepeada e 3HAYHMBIX HIEMEHTOB
(JIMHTBOKYJIBTYPHOTO cyOCTpara).

VYCIemHoCTh MeXKKYIBTYPHOTO OOIICHHS OTIPEIEIs-
€TCsl B3aUMOIIOHMMAHUEM «y4aCTHUKOB KOMMYHHUKATHB-
HOTO aKTa, MPUHAIICKAIIUX K Pa3HBIM HAIIMOHATEHBIM
KyabTypam» [1, ¢. 26]. J{ns 3Toro Heo6XoauMo «cBOOO-
HO U TOHKO [IOHMMaTb CaMbl€ TPYAHBIE TEKCTHI [...] Xy-
JIO’)KECTBEHHbIE, Ta3eTHbIe» U Tp. [2, c. 35], T.e. «HE
MPOCTO [ ...] AEKOAUPOBATH TEKCT, HO U OTIEPATHUBHO MO/~
KITFOYaTh 3HAHUS ¥ MPEICTABICHHS O MUPE WHO(POHHOMH
peueBoii odnHOCTHY [3, ¢. 58].

Cumraercs, 9YTO MEKKYIbTypHAsT KOMMYHUKALIHS
TpeOyeT MHTEPHI3BIKOBOTO IEPEeBOIa: TIEPEBOTINK CO-
3[1aeT HHOSI3BIKOBOE [TO00NE OpUTHHAIA (TEKCT IIEPEBO-
na). OqHako BO3MOXKHO OOIIeHHe 0e3 MepeBOoIurKa Ha
SI3BIKE OIHOTO U3 COOECETHUKOB, MIIH Ha A3bIKE-TIOCPE-
HUKE, HEPOIHOM TS KXK/IOTO YUACTHHKA, €CITA OHH — OH-
JIMHTBBI, XapaKTEPU3YIOIINECs] aKTUBHBIM cOalaHCHUPO-
BAaHHBIM 6I/IHI/IHFBPI3MOM H BJIAACIOIINEC «HABbIKaAMU I10-
POKIEHUS TEKCTOB Ha BTOPOM si3bIke» [4, ¢. 21].

B TakoM cirydyae OMITMHTBH3M CITOCOOCTBYET (hOPMHU-
pOBaHUIO HABBIKOB «BHYTPEHHETO TepeBona» [5, 6].
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MpicauTenbHbI IPOLECC IPOTEKAET BO «BHYTPEHHEN
peun» U OCYIIECTBISIETCS Ha SI3bIKEe OOLICHUS (POIHOM/
BTOPOM/HUHOCTPAHHOM ), TIPH 3TOM OCMBICIICHUE JINHTBO-
KyJBTYPHOTO CyOCTpaTa OMHCHIBAEMON KYyJIBTYpPhI «3a-
MyCKAaeT» MEXaHU3M KOIOBOTO MEPEKIIOYCHUS, UIS T1e-
penayn KOTOPOrO aBTOP aBTOMATHYCCKH HCIIONB3YET
nepeBomdeckue Tpanchopmaru. Takum o6pa3om, Bep-
Oanmu3yercst HeIOCPEICTBEHHO TEKCT OPUTHHATIA, GKIO-
uaiowuti d1eMeHmbl GHYmMpenHe20 nepesood.

TekcT MOHOSI3BIYHOTO OOIIEHHUs 0O0JIee €CTECTBEH,
4yeM HepeBO}IHOﬁ, YTO MOATBCPIKAACTC UCCIICIOBaHUAMU
TMEPCBOIOB U HEIICPCBOAHBIX TCKCTOB Ha A3BIKC IIPUHU-
MarIel KyJIbTypbl: PEleNnTOphl MEePEBOIOB «B 0OJb-
IIMHCTBE CITy4aeB Pa3InuaroT OpUTHHAIBHEIC TEKCTHI HA
SI3BIKE TIPHHUMAIONIEH KyITETYPBI X TEKCTHI TIEPEBOIOBY
[7, c. 29]. [lepeBomam Gosiee CBOWMCTBEHHA HEHTpaib-
HOCTB IIPH TIepeavye HallMOHATBFHO OKPAIIEHHBIX BBIpa-
JKCHUH, U HE B ITOJHOM Mepe COXpaHsIeTCsl 00pa3HOCTb.

Co3naBasi TEKCT OpUTHHAJNIA C JIEMCHTAMH «BHYT-
PCHHETO MePEeBOaY, OMIMHIB MBICIIUT HA SI3BIKE OPHUTH-
Halla, COOTBETCTBEHHO O(OPMIISIA CBOIO Peub, BEIOMpast
CpeJCcTBa, COOTBETCTBYIOIINE JAHHO JIMHTBOKYJIBTYpE,
B TO BPEMsI KaK MEePEBOMYNK «KOHTPOIUPYETCSD» CTPYK-
TYPOH, cofepKaHUeM, SI3bIKOBBIMH CPEICTBAMH U (Op-
MaToOM UCXOIHOTO TekcTa. Ecin He chopMHupoBaH HaBBIK
MBIIIJICHAS. HA POIHOM /BTOPOM SI3BIKE C BHYTPCHHUM
KOJIOBBIM TIEPEKIIIOYCHUEM U SI3BIKOBBIMHU OIICPAITHSIMHU
M0 CeMaHTH3AIIMY HOMUHAINH HHONIWHTBOKYJIBTYPEI, TO
«BHYTPEHHHUH IIEPEBOA» HEBO3MOXKEH. DTO MOXKHO Ha-
OJIOIaTh B CUTYAIUSIX, KOTJIa YEJIOBEK OOJyMBIBACT BBI-
CKa3bIBAaHHE HA OJHOM SI3BIKE U IBITACTCS IePeaaTh ero

200

BECTHUK BI'Y. CEPUA: JIMHITBUCTUKA U MEXKVYIIBTYPHASI KOMMYHUKALIA. 2012, Ne |



Tunonoeust NUCbMEHHBIX MEKCMO8 AHSNLOAZLIYHO2O MEIHCKYNbNTYPHO2O0 O6W€H1/lﬂ

Ha JipyroM. B aTom ciyuyae Bce MbICIUTENbHBIE IPOLIEC-
Cbl U COOTBETCTBEHHO JIEKCUKA, CHHTAKCHC, CBA3HOCTb
TEKCTa ONPENEISIOTCA «I3bIKOM» MblluieHus. [Ipu no-
MBITKE BOCCO3/aTh €ro Ha JAPYroM SI3bIKE BO3HHMKAET
CIIO)KHOCTb B MOA0OpE OJHO3HAYHBIX JIEKCHUECKUX U
CHUHTAaKCUYECKHX COOTBETCTBUI. Hampumep, Ha 3aHATHH
CTYJCHTBI, TOBOPS MO-aHIITMICKN, aBTOMAaTHYE€CKH BCTaB-
JISIIOT PYCCKUE CJIOBA, T.C. OHH HE NMPOCTO MBICIAT Ha
POJTHOM $I3BIKE, HO U «IIPOTOBAPUBAIOT» MBICIICHHO (hpa-
3y MO-PYCCKH, KOTOPYIO IIOTOM IBITAIOTCS TTOCIOBHO
IIEPEBECTU, YTO OTPAXKAETCS HA KauyeCTBE U TEMIIE
peun.

Hnis ygacTus B MEXIYHApOIHBIX KOH(PEPEHIUIX
TpeOyIOTCSl TE3UCHl Ha PYCCKOM M aHIIMHACKOM SI3BIKaX.
CrnenunanucTsl, BlaJCIONINe aHIJIMHCKUM S3bIKOM Ha
npodeccuoHaIFHOM YPOBHE (I10 KpaifHei Mepe, B CBOSH
chepe), HE IEPEBOMIAT CBOU TE3KCHI C PYCCKOTO HA aHT-
JIMNACKHMN, a nuwiym UX No-aHMMUCKHU. [Ipu aToM MbIc-
JIUTEIIbHBIE IIPOLECCHl OPUEHTUPOBAHBI HA AHIIMUCKUN
SI3BIK M @HTJIOS3BIYHOTO YHTATEIIS C HHOM KapTHHOM MUPa
U TE3aypycoM, T.€. HCIIOIB3YIOTCS COOTBETCTBYIOIINE
CTPYKTYPBI, 00BsICHICTCS crienn(uKa TEPMHHOIOTHH.

NwmenHo Omaronapsi cOaaHCUPOBAHHOMY OMWJIMHT-
BH3MY, aKTHBHOMY HCIIOJIb30BAHUIO JIBYX SI3BIKOB U OH-
KYJBTYpHOU MJIEHTUYHOCTHU aBTOP OCMBICIIMBAET KapTH-
HBI MHpa JIBYX SI3BIKOB, 0OpabareiBacT MH(YOPMALIUIO U
(bopMHPYET HHTEPIMHTBOKYJIBTYPHYIO KapTUHY MUDA,
MIO3BOJISIONIYIO MTPEABHICTh KOMMYHUKATUBHBIH COOit 1
MIPEOTBPATUTD €T0 A3BIKOBBIMH CPEICTBAMHU U ITEPEBOJI-
yeckuMH Tpanchopmanusivu. [lpu atom dopmupyercs
HaBBIK «BHYTPEHHETO MEePEeBO/Ia», YTO MOJITBEPKAACTCS
UCCJIC/IOBAHMEM MMHUCbMEHHBIX TEKCTOB, HAMMCAHHBIX
OounmuHreamu. [TuceMeHHas peds — oHa u3 opm BepOa-
JTU3AIUM MBIIUIEHUS, KOTOPOH, IO MHEHUIO TICHXOJHH-
I'BHUCTOB, IPEALLIECTBYET BHYTPEHHsIA peub: «IlucbMennas
CTOMT IIOCJIE BHYTPEHHEH, IIPeAIIoaras yKe ee Haauuue»
[8, c. 228], oHa OoJiee CTPYKTypHUpOBaHA U MEHEe TOJ-
BEp)KeHa BApUATUBHOCTHU, YEM YCTHasl peub, YTO MO3BO-
JISIET BBLACTHUTD €€ 3aKOHOMEPHOCTH.

IloHsiTHE «TEKCT» B MOHOSI3bIYHOM
MEKKYJIbTYPHOM O0LLIEHUH

TeKCT COOTHOCUTCSI C TUCKYPCOM, MTOCKOIBKY «CO-
3JIACTCS C TIEIBI0 CTaTh HE TOJNBKO (PAKTOM «IJIs ceOsiy,
HO U (paKTOM TS APYTUX), DIIEMEHTOM | . .. | «COCTOSHUS
B3aUMOJICHCTBUSY, KOTOPBIM «SIBJSIETCSI B TUCKYpPC» [9,
c. 32]. UHTepTeKcTyaabsHOCTh 00YCIIOBIICHA DIIEMEHTAMHU
JIpyruxX TEKCTOB, CTHIIEH U xaHpoB. CucremMa «onpejae-
JIEHHBIX KOJIOB KYJIBTYPbI, B KOTOPYIO «IIOTPYKEH» TEKCT
(T.e. KyNBTYPHBII KOHTEKCT TEKCTA), [...| BIMAET KaK Ha
CO3IaHUE TEKCTOB, TAK U HA MX MHTepmperanuio» [10,
c. 187]. Tekcr onpenensercs: pyHKINOHATBHBIM CTHIIEM:
3aBHCHUT OT yCIOBHH, ()OPM H I1eJIeii OOIICHHS U OTpaXka-
€T «TUIHYHBIC OTHOIICHHS MEXITy KOMMYHUKAHTAMM)
[11, c. 42]. CTrimio COOTBETCTBYIOT CBOM JKaHPBI: «KOM-

MIO3HUITMOHHBIC U CTHIIMCTUYECKUE SIMHCTBA, OIPEIeIIs-
eMble (PyHKIUEH (Xyn0o)KeCTBCHHBIC, HAyIHBIC, OBITOBEIC),
YCIIOBUSIMH [...| W KOHKPETHOHW CHTyalued pedeBOro
obuenus» [12, c. 260].

B Teopuu nepeBoja monyduiia pacnupoCTpaHEHHE
knaccuukanus K. Paiic, koTopast BbIAETSET THUIIBI TEK-
CTOB 110 JOMUHHPYIOIIEH! SI3BIKOBOM (DYHKITUH, OPUEHTH-
poBaHHbIC Ha: 1) conepkanue; 2) hopmy; 3) oOpareHne
u 4) ayauo-menuansuele [13, c. 202-228]. KynsrypHyto
cenuduKy TekcTa aHanusupyer Y. dukc, otmeyast ero
BHYTPHUKYJIBTYPHYIO o0yciioBieHHOCTh [14]. B. C. Bu-
HOTPAJIOB BEIEISCT (DYHKIIMOHATBHO-CTHIICBBIC THIIBL:
XYJI0KECTBEHHBIN, pa3rOBOPHBIN, O(UITHATBHO-ICTIOBOM,
o01IecTBeHHO-MH()OPMATHBHBIN, HAYIHBIH U PEIUTHO3-
HbI [15].

. C. AnekceeBa aHaIM3UPYET TEKCTHI 1O 6UAY UH-
¢opmayuu: KOTHUTUBHAs (Beaylias), onepaTuBHas,
SMOILIMOHANbHAS, dcTeTHyeckas [ 16, ¢. 50-59], paxruye-
CKH «TIPUBSA3BIBASH KOTHUTUBHYIO HH(POPMAIIUIO K CTUIISIM
(mayunsIii, punocodekuii u mp.) [16, ¢. 69-73].

TekCThI MEXKYJIBTYPHOTO OOIIEHHs 001agaoT 00-
MM «COZIePKaTeIbHBIMY» KOMIIOHEHTOM: HH(pOpMaIuei
00 MHOMUHTBOKYJIETYpe. KOHTaKT TMHTBOKYIBTYp «BBI-
CBEUYMBACT» JIMHI'BOKYIBTYpPHBI CyOCTpaT (3HAKOBEIEC B
paMKax CBOEH KyJIbTypbl aCCOITHAIINH ), KOTOPBIH BepOa-
JTU3YeTCsl UIMOHUMOM (HOMUHAIHS CHEIH()HICCKOTO
aneMeHTa poHoi KynbTypsl) [17]. HaunonanbHas uaeH-
TU(PHUKALUS HHOJIMHTBOKYJIBTYPBI POSBISIETCS] HA JICK-
CHUECKOM YPOBHE B UHONUH2BOKYNILIMYPHOM CyOCcmpame
(repmun B. B. Kabakun; nanee — MJIKC), koTopslii ak-
Tyalu3upyeTcsi KCeHOHUMOM (0003HaueHue creuudu-
YECKOTO AJIEMEHTa WHOJIMHTBOKYIBTYpHI) [17, 18].

B MexXKynbTYypHOM OOIIIEHHH, OPUEHTUPOBAHHOM Ha
ONMCaHHWE HAIlMOHAIIBHOW KYJIbTYPHI, MPEACTABICHBI
MPAKTUICCKU BCE JKAHPHI, 32 UCKIIOYCHUEM TEX, Ubs
mparMaTHIeckasi HalpaBIeHHOCTh TPEOyeT JIOKAIN3aIii
TeKcTa (HampuMep, KOHTPAKT).

BrI100py JIEKCHYECKUX CPENCTB OTBOANUTCS KITFOUCBAs
poub B o0meHnn: «B mporecce MOHMMAaHUS TEKCTa 0CO-
OyI0 POJIb UTPAET C JT O B 0: KAKUM OBl HH OBLIT TICKXOJI0-
THYECKHUN CTaTyC CJIOBA B BOCIPHUITUU U MIOHUMaHUNY,
Ha HEKOTOPOM dTare HeoOX0JMMO H30JIMPOBATh CIOBO U
uckarh ero 3Hadenue [19, c. 419].

TekcT, co3MaHHBIN ¢ 2JIEeMEHTaMU «BHYTPEHHETO Tie-
peBOIIay, XapaKTEPU3YyeTCs PSIOM ITAPaMETPOB, CXOHBIX
C TPAJMIIMOHHBIM TIEPEBONOM: 1) MPHEMBbI SKCTUTUKAIINT
3HaUCHHMS; 2) MmepeBojueckue Tpanchopmarum; 3) nepe-
Jlada 0COOCHHOCTEH CHHTAKCHUca; 4) ajganTanus wim ¢$o-
pEHU3AINS IMEH COOCTBEHHBIX;, 5) OpHEHTAIHs HA YHTa-
Tens (S3BIKOBAst KApTUHA MHPA, SKCTPATMHT BUCTHUCCKAS
cutyanus); 6) OpueHTAINs Ha ajpecara B HAyYHOM JIHC-
Kypce (HayuHasi KapTHHa MUpa); 7) OpUeHTaLus Ha UJIE0-
JIOTHIO (B OCHOBHOM, B ITyONUIIMCTUKE U IEPHUOIUKE).

Takum 00pa3zoM, cOanaHCUPOBAHHBIM OMIMHIBU3M
03Ha4YaeT CoCOOHOCTh MBICITUTh Ha BTOPOM/HHOCTpPaH-
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HOM $I3bIKE WJI Ha POJTHOM SI3bIKE C yYETOM MPEIIOMIICHUS
JIUHTBOKYJIBTYPBI Uepe3 «9yKoi» si3bIKk. OCHOBHAS CIIe-
nM(HUKa MOHOS3BIYHOTO MEXKKYJIBTYPHOTO OOIICHUS —
MPOIIECC CO3/IaHUS TEKCTA: aBTOP SIBIISIETCS, IO CYTH, U
TEPEBOTYMKOM, CO3/IaBasi TEKCT, OPUCHTHPOBAHHBINA Ha
ONMHCAaHWE WHOJMHIBOKYJIBTYPHI (4HO — OTHOCUTEIBHO
sI3bIKA TEKCTa), YTO MPOSBISIETCS HA CEMAaHTHUYECKOM U
JIEKCUYECKOM YPOBHE, B HEKOTOPOW CTENICHH Ha CUHTAK-
CUYECKOM (B 3aBUCUMOCTH OT THIIA TEKCTA), U CTPATETHUH
CO3JIaHUs TEKCTA.

MaTepnaJI HCCJICA0OBAHUSA

HccnenoBanue sMIMPUUECKOro MaTepuaia BeaeTcs
aBTOPOM Ha nipoTshkeHuu oosee 20 set. [lepBoHayasibHO
M3ydallUCh CIOCOOBI TIEpeaaun JUHTBOKYJIBTYPHOTO
cybcTpara poCCHHCKOM TMHTBOKYIBTYPHI B QHITIHHCKOM
s3bike. Kopryc TekctoB — Gonee 70 KHHT, M3aHHBIX B
1980-2000 rr. — ayTeHTUYHBIE pabOTHI IO MUCTOPHH,
MTOJIUTHKE, MYTEBBIC 3aMETKU U Tp., aBTOPHI KOTOPBIX
HOCHTEIH aHTJIUICKOTO S3bIKA.

Brun cnenaH BRIBOA O TOM, YTO 3aMMCTBOBAaHHEIC U
KaJIbKUPOBAHHBIC PYCH3MBI U COBETH3MBI HEPEIIKO XapaK-
TEPU3YIOTCSI CEMaHTHUCCKIM BapbUPOBAHUEM, B OOJb-
meil cTeneHu KOHHOTaTuBHBIM. OJHa M3 OCHOBHBIX
MIPUYUH — MOJISIPHBIE UICOJOTHUECKUEe KOHIICTILNH, Xa-
pakTepHbIe U cephl MOTUTHKH B COBETCKUNA U MOCT-
coBeTcKui nepuo/pl. HoMuHaTuBHON 1 ceMaHTHUECKOM
TOYHOCTH CIOCOOCTBYET KCEHOHUMHUYECKHI KOMILIEKC
(TpaHCIUTEpALUS/TPAHCKPHUTIIHS STUMOHA-ITPOTOTHUIIA 1
CEMaHTHU3aIUs OIUCATEIBHBIM 000POTOM, ACPHHUITUCH
uTa.) [16,20].

Cremyromuii HTar 3aKIovaics B aHAIN3E TOTO, KaK
YKYPHAIUCTHI, TIONACP>KUBAOIINE HACOMOTHUCCKIE BO3-
3perusi CCCP (M. Dawidow), U COBETCKHE aBTOPBI
BepOaN30BaNIN JIMHTBOKYJIBTYPHBIH CYyOCTpaT POCCHiA-
CKOM KyJbTYpBI B aHIIMMCKOM f3BIKE (aHIJIOS3bIYHAS
uHpopmanuonHas nureparypa o Poccun u CCCP
Moscow News, AITH, opueHTHpOBaHHAs HA aHIVIOSA3bIY-
HOT'O YHTATEIIS).

ComnocTaBUTENbHBINA aHAIN3 TIO3BOJIMJI CHICIATh Cle-
JYIOIIUE BBIBOJIBI. BO-TIEPBBIX, UCIIOIIB30BAaHUE TPAHC-
JUTEpaIH/ TPAHCKPUTIIIHH U IOTIOJIHUTEIILHBIX CPEJICTB
CeMaHTH3aIlH HanboJee YACTOTHO B ayTCHTUYHBIX aH-
DJIOSI3BIYHBIX TEKCTaX. Bo-BTOPBIX, aHTIIOS3BITHBIC aBTO-
PHI, BIIAICIOMINE PYCCKUM SI3BIKOM, BBIICIISIOT B JIMHTBO-
KYJIBTYPHBIH CyOCTpar B TOM YHCIIC H B TAKUX SIMHHIIAX,
KOTOPBIC TPaJAUIIMOHHO ITEPEBOISTCS OTCUCCTBCHHBIMU
aBropamu. Cf.: vranyo, i.e. “white lie” vs lie, kulturny vs
cultured — T.e. KynbTypHas cneliM(PpUIHOCTD CIOB «Bpa-
HBE» M «KYJIBTYPHBII» OT€UECTBEHHBIMU aBTOPAMHU HE
OCO3HAETCs, YTO MPUBOAMUT K KOMMYHHUKAaTHBHOMY COO0
B KOHTEKCTE aHIIOA3BIYHON KAPTUHBI MUPA.

Cremyromuii 3Tam JOrHIHO TPeOOBal 0OPATUTHCS K
WCCIICZIOBAHUEO OMITMHTBU3MA M (JOPMHUPOBAHUIO S3BIKO-
BOM KapTUHBI MUpa. VccrnenoBanHbIi paHee Marepuai u

HOBBIC M3JJaHNS OBLTH ITPOAHATN3UPOBAHEI «OT aBTOPay.
VIMeHHO Bnajerolye pyccKUM SI3bIKOM aHIVIOSI3bIYHbBIE
ABTOPBI BBIICIISIIOT JIMHTBOCYOCTPAT PyCCKOS3BITHOMN
JMHTBOKYJIBTYPBI B Pa3HBIX Chepax, B TOM YHCIIE U a0CT-
pPaKTHBIC TOHATHS, LIEHHOCTHU, HCIOJIb3Ys MPU ITOM
pa3HoobOpa3Hbie CIOCOOBI AKCIUIMKAIIMK 3HAYEHUS, YTO
BO3MOKHO ITpH ¢(HOPMHUPOBAHHOIN HHTEPIUHTBOKYIIBTYP-
HOIi KapTHHE MHpa M HAaBbIKE «BHYTPEHHETO IEPEBOIA»
(kaKk OBUTIO PACCMOTPEHO BHIIIIE).

B paborax, HanrcaHHBIX aHITIOS3IYHBIMU ABTOPAMH,
KOTOpBIC HE BIAACIOT PYCCKUM SI3BIKOM HIIM UMEIOT Oa-
30BBIC 3HAHUS, TTIABHBIM 00Pa30M HCTIONB3YIOTCS TPAIH-
IIUOHHEIC KYJIBTYPHO-CIICIU(HYHbIC HOMUHAIIUH, KOTO-
pbie yactotHel B CMMU, 1 npakTH4eck HeT y3yalbHbIX
ABTOPCKHUX KCEHOHHMOB.

OOpalieHue K UCCIIeIOBAHUIO HAyYHBIX ITyOIUKaMi
00yCJIOBJIEHO TE€M, YTO Ha MEKIYHAPOIHBIX KOH(pEpeH-
LUSX HEPENIKO BOSHUKAIOT KOMMYHHKATUBHBIE COOU MTPU
WCTIOJIB30BaHUM Psiia TEPMUHOB B TPAJUIIMOHHOM OTe-
4eCTBEHHOM NToHMMaHuu. Kopiryc HayqHOH tuTepaTypbl
BKITtouaeT 10 KHUT aHIIIOSA3BIYHBIX aBTOPOB, Oosee 30 Ha-
YVYHBIX PaOOT, HAITMCAHHBIX TO-aHTITUICKH OTEYECTBEH-
HBIMH JJUHTBHCTaMH, 20 aHIJIOSM3BIYHBIX COOPHUKOB Ma-
TepHuanoB KOH(EpeHIUH, n3JaHHbIX B Poccuu 1 0koi1o
20 3apyOeXHBIX U3TaHNH HA AHTIIMHCKOM SI3BIKE.

[l 6osee momHoTro MccienoBanus nepenaun NJIKC
paccMoTpeHa XyJ0KeCTBEHHas! InTeparypa aHIJI0s3bI4-
HBIX aBTOPOB ((ILMHUOHCKUE POMAHbB» U IP.) U MEPEBOI-
Has XyJaoxecTBeHHas nmuteparypa (pomansl JI. H. Ton-
ctoro, M. C. Typrenesa, A. U. Comxenunpina). beuio
OTMEUYEHO, YTO B OTJIMYHUE OT JIUTEPaTypbl HHPOPMALIHU-
OHHOTO XapakTepa, B XyJ0KECTBEHHOM MPOU3BEICHUI
IJIaBHOE — HE HOMUHATHUBHAS TOYHOCTb, a Iepeaava iyxa
HMHOJIMHTBOKYJIBTYPBI, «HAIIMOHAJIBHOTO KOJIOPUTA», CO-
XpaHEHHE ICTETUKHU TEKCTA IIPU afanTaluy K IpUHUMa-
FOILIEH JINHTBOKYJIBTYPE.

ComnocrapieHue NpoaHaJIn3UPOBaHHBIX IPOU3BEE-
HUI PUBEIIO K BBIBOY O TOM, UTO IT€peaaya HHOIMHIBO-
KyJIBTYpHOU crienuuKy (BEIOOp crioco0a HOMUHALINY U
SKCIUIMKAIMK 3HaYEHUs1) BAPbUPYETCA B 3aBUCUMOCTHU OT
oO1ieii cTpareruu Co3AaHusl TEKCTa U 1eNIEBOU ayIuTo-
pUH, YPOBHS OMIMHIBU3MA aBTOPA, €ro KapTUHBI MUDA.
Taxum 06pa3oM, TOAXON K MPENCTaBISHHOH Aaliee Kiac-
CU(HUKAINU TEKCTOB (OPMUPOBAICS MOCTEHEHHO TPHU
M3YYCHUH OONBIIOTO MacCHBA MPOU3BEICHHUI.

Kaacenpukanus rexcra
«OT aBTOPA M 1eJ1eBOi ayTuTOPHI»

I ABTop-O6mnuHrB (cOanaHcUpOBaHHBIA OWIIMH-
TBU3M), 00JIJat0IIHMii HaBBIKAMH MBIIIJICHUST HA 000X
SI3BIKAX U TIEPEKOIUPOBAHUSI IIEMEHTOB MHOJIMHI'BOKYJIb-
TYpBI CPEJICTBAMU MTPHHUMAIONIETO si3bIKa. [leneBas ay-
nuTtopus — anmosizbrunast, T.e. MJIKC pacecmarpuBaetcst
gepe3 MpU3My aHIIHHCKOTO SI3BIKA U SI3BIKOBYIO KAPTHHY
MHpa aBTOPa, YTO IMPEIOPEACISIET HCIONb30BaHUE Psiia
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moneneit st akryanuzanun MJIKC. AnanusnpoBanick
TEKCTHI IIPAKTHUCCKH BCEX KAHPOB.

1. Poonoti 51361k — UHONUHSBOKYIbMYPA. AHTIIOS3bIY-
HBI aBTOp CO3[AcT MPOU3BEICHHE HA POTHOM SI3BIKE,
oOpaiasice B 00JIaCTh MHOJNMHTBOKYJIBTYpEL. HMccieno-
BaHO Oosee 50 aHIIOSI3BIYHBIX TIPOU3BeIeHH! 0 Poccunn,
ABTOPBI KOTOPBIX BIAJCIOT PYCCKUM SI3BIKOM, HEO-
HOKpaTHO ObIBajM B Poccuu, 001Iannck ¢ pyccKos3bid-
HBIMU JIt0IbMU. HekoTopbie ObUIH Ha CTaXXKHPOBKAX, pa-
00Tany B apXuBax.

[TockompKy aBTOPHI 00MaNAIOT CHOPMUPOBAHHOM
WHTEPIUHTBOKYJIBTYPHONH KapTHHOW MUpAa, BIAJCIOT
HABBIKAMHU KOJIOBOTO TIEPEKIIIOUCHUS U aKTyaTH3alnu
WJIKC cpencrBamu apyroro koaa, kak mnpasuio, MJIKC
MepenaeTcst TOCTaTOYHO MONHO. B KHUTax, mpenHa3Ha-
YEHHBIX U1 MAaCCOBOTO YUTATEIIS, aBTOP TPAHCIUTEPH-
PyeT/TpaHCKpUOHUpyeT HanOoJee KyIbTyPHO-3HAYNMEIC,
[0 €r0 MHEHHIO, PYCHU3MBI, MCIIONIB3Ysl Pa3HOOOpa3HbIe
MePEBOAYCCKHE TPAHCPOPMAIIUH JIJIsI IKCILTUKALIUH 3Ha-
YeHHs1, OOJIBIIMHCTBO KCEHOHMMOB OITHCaHO B IIOCCAPH-
X B KOHLC KHMUT.

B ncropuueckoii mpose O. @dureca (O. Figes) Nata-
sha’s Dance. A Cultural History of Russia cloBo pyc-
cxocmb («Russianness») packpbiBaeTcsi HE TOJBKO
KaJIBKUPOBaHUEM (BBIICICHHBIM KaBBIYKAMH), HO U
IPYTUMH KCCHOHHMAaMH, PACKPBIBAIOIIUMHE JAHHOE T10-
Hsatue. «Russiannessy Bxirowaer puryainsl (pliaska n
khorovod):

It became the fashion to perform the pliaska after
1812.[...] Elena Golitsyn danced her first pliaska several
decades later at a ball in Novgorod. ‘Nobody had taught
me how to dance the pliaska. It was simply that [ was a
«Russian girl» [21, p. 106]. Collective rituals like the
khorovod were total works of art [21, p. 272].

«Russianness» cBsi3aHa ¢ XpPUCTHAHCKOW JyXOBHO-
cThiO: ... the procession of the Cross in the Russian
Church moved in clockwise circles with the sun [...].
This was in imitation of the pagan circle dance (khorovod)
which moved in the direction of the sun to summon up
its magic influence [22, p. 321].

«Russiannessy mposBISCTCS W B HAMOHATHHOW
omexne: At balls and receptions in St Petersburg, and
from the 1830s at the court as well, society ladies began
to appear in national costume, complete with the sarafan
tunic and kokoshnik head-dress of old Muscovy [22,
p. 108].

Brarogapst HEOJHOKPATHOMY HCIIOJIb30BAHHUIO B
pa3HBIX KOHTEKCTaX KCEHOHUMBI khorovod, pliaska,
sarafan v T.1. TpHOOPETAIOT 3HAYMMOCTh KaK KOMITOHEH-
TBI «PYCCKOCTH.

B sHIuKIone[uuecKuX M3MaHMIX, HAyYHBIX pado-
TaX, MPeAHA3HAYCHHBIX VIS CIICIAAIUCTOB, IIPHOPUTET
OT/IaeTCsI HOMUHATUBHON TOYHOCTH TIPH COOTBETCTBY-
rowei sxcrukanuu 3Hadenus. 1. E. baptieii (D. E. Bart-

ley), onuchIBasi CHCTEMY COBETCKOIO 0Opa3oBaHUs, UC-
MOJTB3YET HE TOIBKO TPAHCIUTEPAIHIO/ TPAHCKPHOHPO-
BaHHE PyCHU3MOB, HO U TPAHCIUIAHTALIUIO, YTO TapaHTH-
pyeT MaKCHMaJIbHYIO HOMUHATHBHYEO TOYHOCTb; CEMaH-
THUYECKasi TOYHOCTD JOCTUTACTCs KAIBKOH, OIIMCAHHEM:
«Socially productive practice» is literally translated from
the Russian expression (00IeCTBEHHO-IPOU3BOACTBECH-
Has mpakTtuka). What is actually meant by this is the
practical development of socially useful skills and talents
emphasizing the interests of society and civic responsibi-
lity [22, p. 17].

WHTepMMHTBOKYNBTYpHASI KapTHHA MHpa aBTOpa-
OWJIMHTBA ITO3BOJISIET € MPEABHUICTH BO3MOKHYIO JIBY-
CMBICIICHHOCTh KaNbKU special school, xoTopas 6e3 mo-
SICHCHUST MOKET OBITh ITOHATA KaK «IIKOJIa JJIs IETeH ¢
OTPaHIMYCHHBIMU BO3MO)KHOCTSIMID

The general secondary polytechnical school specia-
lizing in a foreign language, or special school (spets
shkola) [22, p. 1].

O(heKTUBHOCTH MEXKYJIBTYPHOTO OOIICHUS CIIO-
COOCTBYET UCIIOIb30BaHKE CIIOXKUBIICHCS B aHIIIOA3bIY-
HOM OGL[IGHI/H/I TPAKTUKU OMUCAHUA UWHOJIMHI'BOKYJIBTY -
PBI: BBEICHHE KCEHOHIMUYIECKOTO KOMITIEKCA, TI03BOJISI-
IOMIEro 00eCNneYnTh HOMHHATHBHYIO U CEMAaHTHIECKYTO
TOYHOCTH KYJIBTYypPHO-CIIEIN(UIECKUX dIeMeHTOB. Kce-
HOHUM (TPaHCIHTEPALIUS/ TPAHCKPHITIHS ) UCTIOTIB3YETCs
B TEKCTe B (DYHKIMH HOMUHAIIUH W [IPH ITOM, Kak Ipa-
BUJIO, BBIJICIISICTCS Tpa)UueCcKu.

2. Bmopoii sa3bix — pooHas auneeoxyiemypa. [po-
aHAJIM3UPOBaHO 0KOJIO 20 paboT (Xyd0KeCTBECHHBIC
MIPOU3BE/ICHUS, HAyYHbIe pa0doThl) U Oonee 200 Kyib-
TYpOJIOTHUECKUX 04epkoB, ctareii B CMU. ABTopsl
CO3IAIOT TEKCTHl Ha BTOPOM sI3BIKE, oOparmmas ero B
00acTh ONMUCAaHUS POJHOU JIMHTBOKYIBTYPHI, OPHCH-
THPYSCh IPU ITOM HAa aHMIOA3BIYHYIO ayIUTOPHIO.
TepMHH «BTOPOW SA3BIK» B JAHHOM CIIy4ae HCIIONb3Y-
€TCsl YCIIOBHO, 9TO MOXKET OBITh U TPETUH SI3BIK HIU
MHOCTpaHHBINA. DOpMaNbHO BTOPOH SA3BIK (DAaKTHUECKU
MOKCT CTaTb U MCPBLIM.

«BTOpOsI3bIYHBIE)» aBTOPBI, OIIUCHIBASL POAHYIO KYJIb-
Typy 4epes3 pU3My APYIroil, HepeJKo KalbKUPYIOT IIpe-
IEICHTHBIC (Ppassl, IEPEAAIOT «IyX» BPEMEHH OICaHH-
€M TUIIMYHBIX cuTyauuil. Hanpumep, npousBeaeHus
A. Pann (A. Rand) mocBsiieHbI BIMSHUIO KOJUIGKTHBH3-
Ma, COBeTCKOH uneonoruu [23]. B cienyroniem pparmeH-
TE MBI y3HAEM OJIMH U3 ITOCTYIIATOB TOTO BpeMeHH «Koi-
JICKTUB BCETIa MPaB»:

One day her class declared a boycott against a little
girl [...], at luncheon, the little table [...] by two students
Kira and the freckled girl. [...] the indignant class leader
approached them. [...] «Do you know what this girl here
has done?» «I haven’t the slightest idea». «Then why are
you doing this for her?» «You’re mistaken. I am not do-
ing this for her. I am doing it against twenty-eight other
girls» [23, p. 48].
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H. I [O3e¢osuu

B nmanHO# rpynmne npeacTaBlIeHbl BCE YKa3aHHBIE
BEIIIIE YKaHPHI, Kak IpaBwiio, coxpansronmue NJIKC, tak
KaK aBTOp — HHTEPIIMHT BOKYIBTYPHAs THYHOCTD — IIPE/-
BUNUT BO3MOYKHBIC JIAKYHBI TOHUMAHHSI JTHHT BOKYJIBTY -
HOTO CyOCTpaTa pOIHON KYJIBTYypPhl HHOS3BIYHBIM YUTA-
TeJIeM U MPeNoTBpaIlaeT KOMMYHUKATUBHBIN cOOM, nc-
MOJIB3YsI COOTBETCTBYIOIIHE I3bIKOBBIC CPEICTBA U TIEpe-
BOJJYECKHE TpaHC(hOpMAaIIHK.

3. Bmopoii si3vik — unonuneeoxyiemypa. Coxpane-
Hue MJIKC MHONMHTBOKYIBTYPHI 3aBUCHUT TaKXe OT
CTETNIeHH OCBOEHUS JaHHON KyJbTYpbl, IOHUMaHHsS ee
ueHHocreil. Mexanusm npezacrasienus MJIKC cootset-
CTByeT TUITUUHBIM MozensaM. Hanpumep, MJIKC B poma-
He The Japanese Lover Panu Manuka (Rani Manicka).
ABTOp ponunachk U yuywiack B Manaizuu, NuIeT Ha
AHTIMKACKOM S3bIKEC WM BIIAJCET MEXaHU3MOM Tepeadn
JIMHTBOKYJIBTYPHOTO CyOCTpara JMHTBOKYIBTYPHI:

‘It’s a very special kimono,” he continued gravely.
‘Its design is of autumn grasses, but it is made of the
lightest silk to be worn in the summer. [...] no geisha
would dream of wearing autumn grasses during the sum-
mer, this garment can only be worn by a foreigner’ [24,
p.- 212].

Kcenonum kimono — cnoBapHbIif, HO B KOHTEKCTE
PacKpBIBAIOTCS 3HAYMMBbIE HAIIMOHAJIbHBIE aCCOIALINU:
PHUCYHOK Ha TKaHH COOTBETCTBYET BPEMEHHU Tofia, Hapy-
HIMTH 3TO TPABUIIO MOXET TOJIBKO MHOCTpaHka. MHTep-
JIMHTBOKYJIBTYpHAsI KapTUHA MHUpa aBTOpa M BIIAJCHHUE
MexanusMamu coxpanenusi UJIKC cnocoberByror a¢-
(heKTUBHOCTH OOIIICHUSI.

II ABTOP-OMIIMHTB, HO OMJIMHTBU3M HECOAIaHCHPO-
BaHHBIN, B 3TOM CIIyJae HHTEPIUHTBOKYIIETYpHAS KAPTH-
Ha MHpa (parMeHTapHa; MUCcATeNh HEe B MOJHOW Mepe
Briazeet crparerueii nepenauu MJIKC, uro oOycnosieHo
HEII0CTAaTOYHO C(POPMHUPOBAHHBIMH HABBIKAMH CEMAHTH-
3allMM KCEHOHMMA U MEpeKIIIoYeHus KoJoB. Bee 1o He
MO3BOJISICT «BCKPBITH) BO3MOXKHBIC JIAKYHbI; IOMHUHUPY-
€T KapTHHA MHpa POJHOTO SI3bIKA.

1. Bmopoti sa3vik — poodnas nuneeoxyremypa. B
JaHHOU TpyNIe aHATH3UPOBAIHCH TEKCTHI HAYTHOTO
CTWIS U yOnuuucTuka. Llenesas aymuropus: a) aHrio-
sI3bI9HAs (HAy4YHBIC KOH(PEPEHIINY, MTyOIHIUCTAKA, PEK-
nama B cdepe Typusma) u 0) pycckosizbiuHasi — 00pa3o-
BaTeNbHBIN Npoliecc (YueOHUKH, JIEKIIUU Ha aHITIMHCKOM
SI3bIKE, ITIABHBIM 00pa30M ISl CTY/ICHTOB-IMHI'BUCTOB U
HIEPEBOTIHUKOB).

[Ipeobnanaet nuTEpepeHIus KapTUHBI MUpPA POJI-
HOTO 5I13bIKa, aBTOP HE B TIOJTHON Mepe BIaJeeT MECXaHN3-
mom coxpanenust MJIKC, aro mpuBoauT K ceMaHTHYe-
CKO abeppalnu, KOMMYHHKaTHBHOMY cOor0. Hampumep,
CIIOBO /iero B 3HAUCHHUH «BTOPOCTETICHHBIH repoii Mpou3-
BE/ICHUS». B aHTITHIICKOM SI3BIKE — ATO IIABHBIN TIOJIOMKH-
TeNbHBIH nepcoHax: Hero a. someone who is admired
for their bravery, goodness, especially someone who
performs an act of great courage under very dangerous

conditions. b. the most important character in a play,
poem, story, etc. [25, p. 622].

ComnocTaBiieHruEe MPOU3BEACHUI aBTOPOB aHHOM
TPYIIIBI ¢ HAYYHBIMU TEKCTaMU, HAITUCAHHBIMHI HOCUTE-
JSIMH aHTJTUICKOTO SI3bIKa, TIOKA3bIBACT, YTO JJISI TIepe/a-
yu repmuHonorndeckux NJIKC Hepenko HCIONb3yI0TCs
AQHIJIOS3BIYHbIE TEPMHUHBI B HOBOM KOHTEKCTE 0€3 JOTO0JI-
HHUTEJIBHOTO MOSCHEHUS, YTO BEJET K CEMaHTHYEeCKON
abepparun. Tak, B UCCIECIOBAHUSX 110 KOHIETITY MHOTHE
OTEUECTBEHHBIC JIMHTBUCTHI MIEPEBOMAT HA AHTIHHCKUN
SI3BIK KOHYenm Kak concept («concept darkness») u mp.
OpHako JaHHAs €AWHUIA KaK TEPMHUH JIMHTBHCTHKH B
CTIEINAIM3UPOBAHHOM aHTIIOSN3BIYHOM ciioBape 7he Con-
cise Oxford Dictionary of Linguistics He oTMedeHa [26].
TonKOBEII CITIOBaph OOBSICHSIET CIIOBO CIEAYIOIINM 00pa-
3om: Concept a thought, idea, or principle, notion [25,
p. 263].

O (heKTUBHOCTh KOMMYHHUKALIUU MOXKET OBITh J0-
CTUTHYTA [TPU MCIIOIH30BAHUH JOTIOIHUTENBHBIX CPEICTB
CEMaHTH3ALUH: UACHTUIHOCTD ()OPMBI CJIOB KOHYenm 1
concept aeT OMUO0YHOE TPEICTABICHUE 00 HICHTHY-
HOCTH CEMaHTHKH.

2. Bmopotl A3bIK —> UHOIUH2E0KYILIMYPA. AHAIN3U-
POBAITUCH, TNIABHBIM 00pa30M, MyOIHIIUCTUKA U HAYIHBIN
cTUib (CTaThy, yueOHUKHU U 11p.). Llenenast ayquropus —
a) aHIIONA3bIYHAS (HAYYHBbIE KOH(EPEHINH, KypHAIHC-
THKa) ¥ 0) PyCCKOsI3bIYHAs — 00pa30BATENBbHBIN MPOIIECC
(y4eOHUKH JJ1s1 TUHTBUCTOB U TIEPEBOYMKOB).

N3ydenne aHTIIMNCKOTO SI3bIKA B By3€ MPEATONIaraeT
IIUKJT TCOPETHUCCKUX MPEIMETOB Ha aHTIIHICKOM SI3BIKE,
MIPETO/IaBaTeI, KaK MMPAaBUIIO, OTEUYCCTBEHHBIC CIICITHa-
JIFCTHI, aBTOPHI YU€OHUKOB, ITTABHBIM 00pa3oM, PyCcCKo-
S3BIYHBIC OMIUHTBEL. TOJKOBaHWE psla TEPMUHOB B
OTEUYCCTBCHHBIX UCCIICIOBAHUIX OTIIMYACTCS OT Ae(HUHHU-
Ui, IPUHATHIX B 3apyOEKHOM JTMHT BUCTHKE.

AHTITUICKUH SI3BIK HEPEIKO OMUCHIBACTCS B TCPMU-
HaX OTEUCCTBEHHOW JTMHTBUCTHKH, IMEPEBECHHBIX Ha
AHTIIMACKUH A3bIK, Hanpumep, TepMuH Complex object B
AHTJIMHACKON TEPMHUHOJIOTHH OTCYTCTBYET. TepMuH «I1y0-
JUIUCTUICCKUI CTHIIBY TPAJAUIIMOHHO KATbKHUPYETCs
publicistic style, nipu 5TOM He yNOTPEOSIOTCS HUKAKHE
MapKephl CEMaHTHYECKOTO BapbUPOBAaHUS (KaBBIUKH,
yrounenue «what Russian scholars call...»). Ograko B
AHTIIMHACKOM s13bIKe publicist — 3T0 cdepa «CBsA3u ¢ 00-
necTBeHHOCThIO»: Publicist a person whose business is
to bring something, especially products for sale, to the
attention of the public [25, p. 1079].

B psime ciyuaeB cemantuueckas abepparus ooyc-
JIOBJICHA TEM, YTO aBTOPBI HE YUUTHIBAIOT M3MCHCHHE
CEMaHTHKHU U CTaTyca CIOBa B POAHOM sI3bIKE, (haKTHde-
CKH «HaBsI3bIBasD) JIGKCHYECKOI eMHMIE 3HAYCHHE, KO-
TOPOTO y Hee yKe HET, OHA MEepelia B Pa3psii HCTOPU3-
MoB. Hanipumep, « TuiidHast aHrIHACKast TPIUIAS five
o’clock, kKak yKka3bpIBalOT HEKOTOPBIE OTCUYCCTBEHHBIC
aBTOPHI B CBOMX MOCOOHSX O COBpeMeHHON AHIHU. B
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AQHIIOA3BIYHBIX ayTEHTUUYHBIX CIOBapsX 3TON €JUHMLIBI
HeT [25], onmHako mpeacTaBieHa HoMuHanus afternoon
tea: BrE, AustrE a drink of tea and sometimes a light
meal taken at about four o’clock in the afternoon [25,
p.- 19].

[IpuBeneHHbIE IPUMEPHI TOBOPAT O TOM, YTO MPO-
SIBJITFOTCSI UHTEPPEPEHIIMN POIHOTO A3bIKA U mpeodiia-
JIaeT KapTUHA MHpa NEPBOTO S3bIKa, T.€. HE B MOJHON
Mepe cOpMHUPOBaHA HHTEPIIMHTBOKYJIBTYpHAs KAPTHHA
Mupa. Henocratounoe BianeHHe MEXaHH3MOM COXpa-
wenust MJIKC npenomnpenenseT KOMMyHUKAaTUBHEIC
CJIO)KHOCTH.

III ABTOpP-MOHOJIMHTB, WJIM aBTOP, XapaKTEepPHU3Yy-
IOLIUICS HAaYaJIbHBIM WM CPEIHUM YPOBHEM BIIaJICHUS
BTOPBIM/UHOCTPAHHBIM ST3BIKOM.

Mooenv: pooHoii A3vIk —> uHoIUHe0KYILMYPA. 1le-
NeBasi ayJIuTOPHUS — aHIIIOSI3bIUHAS. ABTOPHI BIAJICIOT
TOJIBKO OCHOBAaMHU 513bIKa, B TOM YHCJIE€ Y3KOCIIELMAIbHON
TEPMHUHOJIOTHEN M BOOOIIIE HE 3HAIOT S3BIKA OTMCHIBA-
emoit muHrBOKYIETYphl. MJIKC BocnpuHnMaeTcst uepes
KapTUHY MHUpa POJHOTIO s3bIKa U MHIAMBUAYAIBHYIO Kap-
THUHY MHpa aBTOPOB MOHOS3bIYHBIX IPOU3BECHUH, ITpec-
CBI M T.[1.; JUI cOOpa MH(POPMALMK TPUBJIEKAIOT IEPEBOI-
HYIO JIUTEPATypy, 00paIIatoTcs K MePEBOTUUKY.

Omnucanne UJIKC 31ech «mpenomisieTcs» uepes
WHJUBUyalIbHO-aBTOPCKOE BOCIPHSITHE aBTOPOB HC-
MONTB3yeMOH TUTEPATYPHI U IEPEBOAUHMKOB, T.€. TOCPEI-
HUKOB OOIIEHHS; «HETIOCPEICTBEHHOE TIOTPYKCHHUE» B
WHOJIMHTBOKYJIBTYPY B IAHHOM CITydae 3aTpyIHUTEIHHO.
EctectBenno, uto coxpanenue B nonHoi mepe MIIKC
3aTPYAHUTENHEHO, BO3ZMOKEH KOMMYHUKAaTUBHBIA cOOM
BCJIEICTBHE HEITOHUMAaHUsI CEMaHTUKH HOMUHALIMH, aJl-
JIO3WH U Tp., SKCTPATMHTBUCTHYICCKOH MH(pOopMamu;
HMHOJIMHIBOKYJIBTYypa TPAKTYETCs Uepe3 MPU3MY POJHOTO
SI3BIKA.

B nuteparype Takoro pona MJIKC BepGanuzyercs
JUIsL CO3/IaHUs HAIIMOHAJIBHOTO KOJIOPHUTA: OTJENbHbBIE
KCEHOHMMHUYECKHE HOMHHAIIUU BCTPEYAIOTCS y Pa3HBIX
aBTopoB. Hanpumep, «mnuonckue pomans» C. Illenno-
Ha (S. Sheldon).

dakTHYeCKH JaHHAs TPYIIA NPEACTaBICHa BCEMHU
aHpaMu. Tak, aHIOS3bIYHbIE CTYAEHTHI U CIIELUaIN-
CTBI, H3yyaroue ucropuro Poceru, nucnons3yroT Hesa-
PErUCTPUPOBAHHBIE AHIVIOSN3BIYHBIMU CIOBAPSIMU HOMHU-
Haruu Okhrana, voevoda v Tip. B Ka4eCTBE TCPMHUHOB.
[Ipu 3TOM OHU HE UCTIONB3YIOT AOMOJIHUTENbHbIE CPEeIC-
TBa CEMaHTH3allMU, OPUEHTUPYSACH Ha CBOIO Cpexy, 00-
LICHHUE CO CHeLHATUCTaMU.

B Gennerpuctuke aBTOp CO3AAET «UYKOW» MHP,
MEPEHOCs JACWCTBUE B IPYTYIO CTpaHy M IepenaBas u3-
BecTHBIN emy MJIKC, HO, HE MMest BO3SMOKHOCTH CAMOMY
TIOHSTh «IyX» JAPYrod KyJbTypbl, OTPAHUYCH B BhIOOpE
KCEHOHHUMOB.

IV ABtOp-MOHONUHTB. Moodenb: poOHOU A3bIK —>
poouas auneeokyibmypa. Llenesast ayniuTopust — aHINIO-

SI3BIYHAS, & TAK)KE WHOSA3BIYHAS (OMJIMHIBBI). AHAINU3H-
POBaJIMCh TEKCTHI, IPeIHA3HAYEHHbIE TYPUCTaM, U Hay4-
Has cdepa.

@DaKTUYECKU 3[€Chb MOXXHO BBIIEIUTH JABE MOJA-
TPYIIIHL.

1. ABTopsl, BilazelOIME MEXAHU3MOM IE€peJauu
JIMHTBOKYJIBTYPHOTO CyOCTpaTa pofHON KyIbTyphl, IpU
OOIICHNH ¢ HHOJIMHT BOKYJIBTYPHOM ayAUTOpHUEH, KOTOpast
3HAET aHVIMHCKUH sA3bIK. Harmpumep, aBTopsl Iy TeBOAU-
TeJel, OyKIeTOB, CIIPABOYHBIX M3MaHUH M TOJIKOBBIX
clloBapel, OpUEHTUPYSCh Ha MEXIYHAPOAHYIO ayIUTO-
pHUIO, BKIIOYAIOT TOTOJHUTEIBHYI0 HH()OPMAIUIO O
KOHHOTALUAX, peausix, apredakrax, HETOHUMaHUE
KOTOPBIX MOXKET 3aTPYIHUTH NPeObIBAaHUE B aHIJIOTOBO-
psleii CTpaHe WIK MPETATCTBOBATh IOHUMAHUIO KaKOM-
1100 HAayYHOH KOHIENINH (HeCOBIa eHIe TEPMUHOIIO-
THH, CEMAaHTUYECKOE BAPbUPOBAHUE).

ABTOpBI IPEANPUHUMAIOT HOMBITKY OOBSICHUTD JIH-
IBOKYJIBTYPHBIN cyOCTpaT poaHOI KynbTyphl uepes
IIPU3MY JPYTOH KYJIBTYpPbI WIH «HEUTpPaIbHO» IOCPEN-
cTBOM neduHUIIMHN, TpUMepa U mp. B TakoM cioyuae
KOMMYHHUKaIUs 10BOJIbHO YCIIEILIHA.

2. ABTOpBI, HE BIIAJICIONINE MEXAHU3MOM TIepeaadn
JMHTBOKYIIETYPHOTO CyOCTpara pomHON KyIbTYpHI, IpH
OOIIEHUH C THOJIMHTBOKYJIBTYPHOM ayTUTOPUEH, KOTOpast
3HACT AHITIMNUCKAN S3BIK.

B nanHOM cityyae ayauTopusi BOCIPUHUMAET JIMH-
TBOKYJIBTYPHBIH CyOCTpaT aHIJIOrOBOPSIILIET0 MUpa uepe3
HPU3MY POAHOTO SI3bIKA, YTO IPUBOJUT K KOMMYHHKATHB-
HOMY c0010, OONBIINM CIOKHOCTAM B OOILIEHWUU WU
HEJICNIBIM CUTYaLUsIM.

BriBOaBI

AHanm3 pa3HOOOPA3HOTO HMIHPHIECKOTO MaTepua-
J1a TTO3BOJISIET CAETIATh CIIEAYOMNe BRIBOIBI. THIT TEKCTa
OTIPENeISIeTCS 10 CTETCHH aJACKBATHOCTH Tepemadu
NJIKC, g0 00yCcnOBICHO YPOBHEM OMIIMHIBH3Ma aBTOpa
1 1eJIEBOM ayTuTOpHUEH.

O hexTHBHOE MEKKYIBTYPHOE MOHOS3BIYHOE 00-
IICHUE 00ECIEeUnBACTCSl TEKCTaMHU, aBTOPHI KOTOPBIX
XapaKTepHU3YIOTCS aKTUBHBIM M cOajJaHCHPOBAHHBIM
OMJIMHTBU3MOM M WHTEPIMHIBOKYJIBTYPHOW KapTHHOW
MHPa, TIO3BOJISIONIEH COIIOCTaBUTH 00Pa3bl HHOSA3BIYHON
Y POJHOM JIMHTBOKYJIETYP U BBIOPATh HEOOXOANMBIE JUTs
a/IeKBaTHOTO MEXKKYJIBTYPHOTO OOIIEHUS] HOMHHAIMH.
[ucareny BIaer0T MEXaHI3MOM KOJJOBOTO TTEPEKITIOUe-
HHSA, a c(QOPMUPOBAHHBII HABBIK «BHYTPEHHETO MEPEBO-
JIa» CTIOCOOCTBYET pean3aii HOMUHATHBHOW U CEMaH-
TUYECKOM TOYHOCTH.

B nenocrarounoit crenenu nepenatorcst MJIKC B
TEKCTaX, aBTOPBI KOTOPHIX HEe 001aJaroT cOamaHCUpO-
BaHHBIM OWJIMHTBHU3MOM; IIPH 3TOM DPOJHOH S3BIK M
S3bIKOBast KAPTHHA MHUPA POTHOM JIMHI'BOKYJIBTYPHBI J0-
MHUHHUPYIOT; HE B ITIOJIHOH Mepe chopMHpOBaHA HHTEP-
JMHTBOKYJIBTYpHAass KapTHHAa MHpa. COOTBETCTBEHHO
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aBTOPHI HE BCET]a MOTYT IPEABHUIETH BO3MOKHBIN KOM-
MYHHKaTHBHBIN COOI IPH MCIIONB30BaHUN Psiia WHO-
JMUHTBOKYJIETYPHBIX HOMHHAIIUN U OTpaHUYCHBI B BbI-
Oope CpeACTB CeMaHTH3ALUK; OHU PEIKO HCIONIB3YIOT
aBTOPCKHE KCEHOHUMHWYECKHE HOMHUHAIIUH, HO BBOISAT
aHasoru. KanbkupoBaHHBIE KCEHOHHMBI, KaK IIPaBHIIO,
HE MapKUpOBaHbI rpaduuecky (KaBbIYKaMH UITH KyPCH-
BOM), 4TO OOYCJIOBIMBACT HECOTHO3HAUYHOCTh I Ce-
MaHTHYECKYIO a0eppaIuio 1 CHIDKACT (P PEKTUBHOCTh
o01eHus.

B crarse mpoaHamM3MpOBaHBI CIIOBECHBIC TIPOU3BE-
JICHUS TAJICKO HE BCEX JKAHPOB, (DYHKIIMOHHUPYIOMINX B
MEXKYJIBTYPHOM OOIICHWH, YTO TpeOyeT JManbHEHIIero
HCCIICIOBAHMS IMITHPUICCKOTO MaTepraa.
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